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CEMAHTHUYHI OCOBJIUBOCTI ®PA3EOJIOI'I3MIB
BEPXHBOJIYKHUIIbKOI MOBHU 3 KOMIIOHEHTOM HEOWA

Oaexcanap MOTOPHUM

Jlvgiscoruil Hayionanvnutl ynieepcumem imeni leana Opanka
eyn. Yuisepcumemcoka 1, Jlvsis, 79000
Kageopa cnog’smcokoi inonozii

V craTTi po3TIsIaloTECS CEMaHTHYHI 0COOIMBOCTI (hpa3eonori3MiB BEpXHBO-
JY>HUIBKOi MOBH 3 KOMIOHEHTOM hfowa. JlochifkeHHS IIpoBeAeHe Ha MaTepiaii
“@pazeonorivHOro CIOBHUKA” BEPXHBOIYKHIILKOI MOBH, 30ipOK BEPXHBOIYKUIBKIX
JIETeH/1 Ta XYJ0KHIX TBOPiB BEPXHBOIYKHUIIEKOIO MOBOIO.

KirouoBi cnoBa: (paseosiori3m, KOHOTAITis, ceMa, CEMaHTHYHA TpyIa, Pppazeo-
aKTHBHICTh, MOBHA KapTHUHA CBIiTy, BTOPMHHA HOMiHalis, 3Ha4eHHs (pa3zeonoriytol
OJVHHILII.

P0O3BUTOK KOTHITHBHOI JIHIBICTUKM B OCTaHHI IeCATHIITTS XX CT. 3aCBIAYHUB, IO
MOBa — He abCTpakTHa CHCTEMa 3HAKiB, LIe KOHKPETHE COLIOKYJIBTYpHE SBHIIE, TiCHO
NOB’s13aHE 3 MOBCSAKACHHUM XHTTSAM YChOT'O JIFOJICTBA, KOKHOTO HAPOAY H OKPEeMOTo iHIH-
Bifa. [[{00 mifiT TaKOrO BUCHOBKY, MOBO3HABIISIM JOBEIIOCS 3aJIy4UTH A0 CBO€ET pobOTH 10-
CSTHEHHS HayK, SIKi JI0 TOTO HiKOJNW HE BKJIIOYAIM MOBY y KOJIO CBOiX IPOOJIEM: IICHXOIIO-
rifo, eTHOTpadiro, GOIBKIOPUCTHKY, COLIONOTII0 TOIIO. B pe3ynpTaTi Takoro MoeqHaHHS
MOBO3HABCTBa 3 Ha3BaHHMH CYCHIUJIBHUMH HayKaMH Yy HOro Mexax BHHUKIN HOBI Trajys3i:
KOTHITMBHA JIIHTBICTHKA, ICUXOJIHTBICTHKA, COI[IOJIHTBICTHKA, €THOHIBICTHKA, SKi 3 Ya-
cOM O(OPMHUITUCH Y CAMOCTIHHI IHTErpyIOUi HayKH.

OpHiero 3 HAWOUIBII aKTYaJIbHUX MOBO3HABUMX MPOOJIEM OCTaHHIX JECATHIITH €
3B’5130K MOBH HapoJy 3 HOro HalllOHAJIBHOIO KYJIBTYPOIO. Y CBITJI LBOTO aKTYaJIbHOCTI Ha-
OyJI0 BUBUYCHHS THX ACIEKTIB MOBH, SIKi IICBHUM YHHOM BiZI0OpaKarOTh HAI[IOHAIBHY 1/1CH-
TUYHICTS 1 crienudiky meBHOro Hapoay — Hocist miel MoBH. OHUM 3 TaKUX acIieKTiB € ¢pa-
3€0JI0T'is1.

BuznaueHHs1 ceMaHTHYHUX 0coONMBOCTEN (hpa3eoIori3MiB OyAb-sIKOi MOBH /A€ IIiJ-
CTaBHM CTBEPKYBATH, IO KOMIIOHEHTHHUH CKJIan (ppa3eorori3miB, HaBITh AykKe ONU3BKHUX
MOB, 9acTO Ma€ 3HauHi BiaMiHHOCTI. 7 omHiel MOBM MoOke OyTH XapaKTepHHA BHCOKa
(pa3eoaKTHBHICTF IEBHOTO KOMIIOHEHTA, TOMI K y 1HIIIH (pazeosori3Mu 3 HUM TparuIs-
10ThCs YKpail piako. Lle, BiacHe, i € OZHUM i3 HATBEPIKEHb TOTO, 0 (hpa3eosoris Bio-
Opaxae crienugiky Ha[lOHAIBLHOTO CBITOCHPUIHATTA. SIK CIyIIHO 3a3Ha4a€e y CBOTH cTaTTi
F0.I1.Conony6, “ HamioHansHa crenudika (paseosoriuHoro odpasy BigoOpaxkae crocio
JKUTTS Ta XapaKkTep HapoJy, HOTo iCTOpito, AYXOBHE KUTTS, CBOEPIIHI Tpanullil, 3BHUai Ta

© Motopnuii O., 2005
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eTHIYHHUHA MOOYT Y CIeIiaibHO BiiOpaHUX JIEKCHYHUX KOMITOHEHTaX TOi 4 iHMIoi (paseo-
noriunoi oguHuLi” ' (nepexnad naui).

Jane nocmifukeHHS HpHCBAYeHE (paseosorisMaM 3 KOMIIOHEHTOM-COMAaTH3MOM
hiowa — ogHUM 13 HAWMIOIIMPEHIMINX B YCIiX CIIOB’THCBKUX MOBAX, Y TOMY YHCII ¥ BEPXHBO-
JTYKHUIBKIH.

CIIOKOHBIKIB B yCiX MOBax rojloBa CIpuiiMaiacs sIK 9acTHHA JIOJCHKOTO Tina, 0e3
SIKOT JKHUTTSI JTIOJMHN HEMOXKJIMBE, BOHA BBaXKaJacs pO3yMOBHM IIEHTPOM JIIOAMHHM (HA Bif-
MiHY BiJI cepLis, SIK€ 3aKPIMTUIIOCS y MOBI SIK YyTTEBUI, EMOLIMHIN LIEHTP JIIOJICHKOTO JKHUTTS),
PO L0 CBIMYMTH psifi (hpa3eosIori3MiB y CIIOB’IHCHKHX MOBax (CIOBaUbK. mat tupu hlavu —
“OyTH DYypHHM, HEMYIpPHUM, 3 TPYTHOIIAMH 3amaM’sSTOBYBaTH IIOCH”, mat nieco hlave —
“OyTH pO3yMHUM, Myz[pI/IM“2 ). Y GaraThoX CIIOB’STHCHKHUX MOBaX rOJIOBa CHMBOIII3Y€E JKUT-
TS Ta 3arpo3y BTpaTH HOro (YechK. ddti (vsadit) na (za) to hlavu — “3amiaTuTH 3a MIOCH KUT-
TsIM” (3 TAaKUM CaMUM 3HA4YCHHSIM YKp. (Ppa3eosiorisMu 20106010 Haknacmu (Hanoxcumu),
2onosy noknacmu®), jde mu o hlavu — “mepen KMMOCh CTOITh MHTAHHS KUTTA i CMEPTI®,
porazit nepritele o hlavu — “po36uti Bopora Buient™*). JloBoxi wacto y (paseonorii
6araTpox CJIOB’STHCHKHX MOB 1€ KOMIIOHEHT BUKOPHCTOBYETHCS Ha TIO3HAYCHHS (i3WIHO-
TO Ta TIICUXIYHOTO CTaHy JIOIUHH (cIoBalk. nasadit niekomu cerva do hlavy — “Hanskaru,
3aHEMOKOITH KOTOCh™, POC. 2071064 mpewum, YKp. 201106a mpityums, ¥ 20106 mpiuguntt —
“XTOCh Ma€ CHIBHUN T'OJIOBHUU OiJIb, XTOCHh AYXE CHJIBHO 3aKJIOMOTAHHH YMMOCH, Ma€
Gararo crpap”®) Uu il y BEpXHBOIYXUIBKil MOBHil KapTHHI CBITY KOMIIOHEHT “rooBa” y
cKIazi GppaszeoyoriyHNX OAMHHUIL BUKOHYE Ti caMi (YHKIIii? — Ha 11e TIMTaHHs cpoOyeMo Bif-
TIOBICTH Y HAIIIOMY JOCIi/PKEHH.

VYci ¢paszeonmorismu, OXOIIICHI y JOCHIIKEHHI, MAalOTh HOMIHATUBHUHN XapakTep.
®pazeonorisMu KOMyHIKATUBHOTO XapakTepy, TOOTO, MPUCIIB’S Ta NMPHUKa3KH 3 BKa3aHUM
KOMITOHEHTOM, 31 CTPYKTYpOIO PEeUEHHsI, 00’ €KTOM JOCIIDKEHHS He OyIu.

Meta pONOHOBAHOI PO3BIAKM — BU3HAYHTH (YHKIIII KOMIIOHEHTa hfowa y cKiami
BEPXHBOIYXKHIBKOI (hpazeosiorii, TOOTO, 3’siCyBaTH, SIKi caMe TICUXiYHI SBUINA BiH BHpaXkae
3 OIVIAZIOM Ha Pi3HI KOHOTAIIi1, OB’ sI3aHi 3 IIHM KOMITOHEHTOM y KOHKPETHUX (ppa3eosioris-
Max (fimeThcs PO BUCOKI UM HU3BKI IHTENEKTYalbHI 3Mi0HOCTI, IOBUTUBHY 49X HETaTHBHY
XapaKTePUCTHKY JIIOJMHU, PI3HOMAHITHI [ii, 10 TaK YM iHAKIIC BILIMBAIOTH HA TICUXIYHUI
CTaH MEeBHOI 0COOM TOIIIO).

Komnonent hfowa na mMaTepiaii ¢ppa3eonori3MiB BEpXHBOIYKUIIBKOI MOBH TIpHHA-
TiHO DOCTi/KyBaBcs y JESIKUX Tpalsix 3 BUBYEHHsI COMaTHYHOI (paseostorii Ta ppaseono-
ri3MiB Ha MO3HAYCHHS IHTEIEKTYyaJbHHX BIACTHBOCTEH mozlmm7, ajie OKpPEeMOro JOCIIi-
JOKEHHSI, TIPUCBIYEHOTO LIbOMY COMAaTWYHOMY KOMIIOHEHTY y CKJaJi BEpPXHBOIIYKHIBKOL
(hpazeosorii, He BUABICHO. Y IOMY aHalli3i, OKPIM BEPXHBOIYKHAIIBKOTO, 3IyYEeHO MaTe-

' Conoody6 FO.IT. HanwowansHas crienu¢uka 1 yHHBEPCATBHEIE CBOHCTBA (hpa3eoNoruy Kak 0OBeKT JIMH-
TBUCTHYECKOTO HccienoBanus// ®unonorndyeckue Hayku. 1990. Ne6. C.59.

2 Slovnik slovenského jazyka. I diel. Bratislava, 1959. C.479.

3 Onitinux 1, Cudopenxo M. YKpaiHChKO-poCilichkuit i pocifichko-yKkpaiHchkuii (paseosoriunmit Tiy-
MauHuii caoBauk. Kuis, 1991. C.35.

* Travnicek F. Slovnik jazyka ¢eského. Praha, 1952.S.417.

> Slovnik slovenského jazyka. I diel. Bratislava, 1959. S.480.

S Onitinux I, Cudopenxo M. VYxpaiHchko-pociiichkuit i pocilichko-yKkpaiHChKuii (ppaseonoriunmii
TiIymMauHui cinoBHUK. C.35.

7 Ieuenxo A. HeraTuBHa XapaKTepHCTHKA PO3YMOBHX 3/[iGHOCTEH MOMMAN y hPa3eosIoTii cep6omy KHUITh-
Koi Ta ykpaincbkoi MoBH // IIpoGiemu cioB’sHo3HaBcTBa. Bur. 41. JIbBiB, 1990. C.146-148. Ivéenko A. Comatu-
yeckas (hpa3eosiorusi BEpXHEIYKUIKOTOo si3bika//LEtopis instituta za serbski ludospyt 32 (1985)2. S.114-120.



214 Onexcandop MOTOPHHH

piai ¥ iHIMHUX CIIOB’THCHKUX MOB 3 METOIO BHUCBITJICHHS ITUTAHHS Y 3aTaJIbHOCIIOB’ THCEKOMY
JHIBICTUMHOMY KOHTEKCTI.

VY pani ¢pazeornorizMiB KOMIIOHEHT hfowa Mae nuIIe HeraTuBHI KoHoTarii. s kia-
cudikarii nux @O HEOOXITHO BUIUIMTH TX OCHOBHI CEMAHTHYHI TPYMHU. 3a KOHIICTIIIED
H.Tenii, siky Takox miaTpuMyBaB JociigHUK apadckkoi MoBu H./l.dinkenboepr, cTBOpeH-
Hs1 (DPa3eonori3MiB € OHUM 3 3aCO6IB BTOPHHHOI HOMiHALLI® (y AESKHX MPALAX 3 IGKCHKO-
Jorii Ta (paseoorii BUKOPHCTOBYIOTh TEPMIHH HenpsMa HOMIHAYI A TAKOXK NPeOouKami-
6na nominayis'). 3 OrIALY HA L, METOJ CEMAHTHYHOIO TPYIYBAHHS JOPEYHO, HA HAIY
JIYMKY, BUKOpHCTOBYBaTH NpH Kiacudikawii @O Oyap-1KOro ceMaHTHYHOTO TI0JIS, IO JIa€
3MOTY BHSIBUTH OCHOBHI TCHJCHIIIi, XapaKTEpHi IJI1 BTOPUHHOI HOMIHAI] Y KOHKPETHIH
MoBi. [lepiia ceMaHTHYHA Tpyna OXOILTIOE (pa3eosIori3MH, Ae BKa3aHUH KOMIIOHEHT O3Ha-
Yae “mypicTh”, “muBaKyBaticTh’’: staba hfowa — “nmypna mromuna”, na htowu padjeny (padty)
by¢ — “mypHyBaTHii, TUBHHMI~, Take caMe 3HAYeHHS MalTh (paseonorismu na hiowu
dyrjeny, dubowu htowu meéé, byc cybjeneje htowy. J1o mi€i sk rpynu Hanexxatsb (pa3eooriz-
MU tupa hiowa, zawjercana htowa, zazwana htowa, wolaca htowa, wiwata htowa (mopisH.
poc. (pa3eosori3MH 3 TAaKMM CaMHM 3HAYCHHSAM: 0ypbsl 201064, MAKUHHAS 2071084, NYCmas
20108a, 0y608as 2071084, 201084 CA008asl, 201084 CONOMOU Habuma (coroma 6 20108e), a
TaKOX YKp. ()pa3eosori3Mu 3 aHAJIOTTYHUM 3HAUEHHSIM OYPHA 207108d NOPOJICHS 201106d, Oi-
pABa 201084, 201064 3 8yXamil, /xmocy/ 6e3 eonosu). Slk 6adauMo, B yKpaiHCBKIH Ta y pociii-
CBbKiii MOBaX KOMIIOHEHT Afowa acoIIOEThCS 3 JIENO IHIIUMH CEMaMH, HIK Y JIY>KUIbKIH
MOBI, TOOTO, 3a KoHIenmiero JI. balipamoBoi, JTyKHIBKI 1 POCIHCBKI Ta YKpaiHChKI (paseo-
JIOTi3MH 3 AHANOTIYHMM 3HAUYCHHAM HE € CUMeTpHuHiME ' . TaK, B OMIHiil TyKUIbKili lereH-
Ii gautaemo: ... Worsa z tychle sfowow pytny, zo pripoldnica njeje tajka tupa hlowa, kajkuz
bé ju ton a tamny wjesnjan rysowal'*. Acouiarito roOBH 3 HU3BKAMH iHTEIEKTYaTbHAMH
3ni6HOCTSIMU JIOMHY Y ckiani @O Mo)kHa BBaXKaTH aOCONIIOTHOIO YHIBEPCANIEI0, OCKUIbKH
BOHa BijioOpaxkeHa y (pazeonorivHoMy (GOHII OLIBIIOCTI CJIOB’SIHCHKUX MOB. [losicHeHHs
noJsrae B TOMy, 110 I (hpa3eosIori3Mu BUHUKIIU 1€ Ha CIUJIbHOCIIOB SIHCBKOMY TPYHTI.

Jpyry BeJMKy TpyIy CTaHOBISTH ()pa3eosiori3Mu, Jie KOMIIOHEHT hfowa Mae 3Ha-
YeHHs “BIEpTUil”, HanpukiIaa: by¢ swojeje htowy, byéa htowa, by¢ twjerdeje hfowy, dubo-
wa hlowa, htowa kaz dubowy pjenk, htowa kaz truzna tawka, spjeciwa htowa, hfowu staji¢
na nésto, po swojej hfowje jé¢ o3Ha4aroTh “BIEPTO JOTPUMYBATHCS CBOIX mOrisimiB”. [Ipuk-
METHUKH Yy cKiaji aeskux 3 mux @O xoda i HaJexaTh 10 pi3HUX CEMaHTUYHUX ITOJIB, BCe
K MaroTh OIHY CIUTBHY PHCY — MO3HAYCHHS MIIIHOCTI i TBEPIOCTi, 3rOAOM IIs O3HaKa,
BHACJIIIOK MeTadopu3anii, Ha0ya HEraTUBHOTO IEPEHOCHOIO 3HAYCHHS HEMPHCTYITHOCTI
Ta Bieprocti . L]ikaBo, 110 TOJIi, KO y CepBOTy KHUITbKiil MOBi CHMBOIIOM BIEPTOCTI € TO-
JIOBa, B POCIMICHKiM MOBi ITMM CHMBOJIOM € 300HIMHHN KOMIIOHEHT OCEJ, PO IO CBiTYNUTh
(hpazeonorizm ynpamelii Kak, 0cén, B TON Yac SIK y YeChKii MOBI € IeKiJIbKa 300HIMHHX €Ta-
JOHIB BiepTocTi: beran (6apan), mezek (Bicitok) i kn (kinw) (tvrdohlavy jako beran, jako
mezek, tvrdohlavy kiin).

8 Tenus B. Tumbl A3bIKOBBIX 3Hauenuii. Mockea, 1981. C.118. @uuxenvbepe H.J]. Apabekuii s3bik. Kypc
nepeBoaa. Mockaa, 2004. C.43.

? )Kyiikoga M.B. TuToNoTis ilioM y KOTHITHBHO-T€HETHUHOMY acrekTi / MoBo3HaBcTBO. 2004, Ned.
C.72.

' 3a6ypanna O.B. Antponouentpusm y chepi dpaseornoriunoro 3uauenHs (Ha Marepiai mepchbKoi Ta
ykpaiHcbkoi MoB) // MoBo3HascTBo. 2003. Nel. C.55.

' Baiipamosa JI. CUMMeTpUS M acHMMETpHs B PYCCKO-YKPaMHCKHMX ()pa3eOIOTHUECKHX Mapajiie-
ns1x//BicHuk JIbBIBCHKOTO YHIBEPCHUTETY, cepis (ijonoriuna, Bunmyck 34, yactuna 2. JIsis, 1993. C.330-331.

2 Wawrik A. Za kerkom wolsa. Budysin, 1982. S.32.

" Vavman C. Cemantnueckue yaupepcanuu//Hosoe B muurBuctuke. Mocksa, 1970. C.250-299.
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Jlo HacTynHO1 BeNUKOI rpymu (ppa3eosori3MiB BXOAATH Ti, B IKUX JTAHHA KOMIIOHEHT
Ma€ 3HAYCHHS ‘‘3aTBMapHUTH PO3YM, MO30aBUTH 3IOPOBOTO TIy3ay”. Y Mexkax i€l rpymu
BUAiIAeMO IBi miarpymu. [epma 3 HUX OXOIUTIOE (pazeoyOTi3MU Ha TTO3HAYEHHS BTPaTH
KOHTPOJIIO Haj co0or0 y ckianaHii curyanii. Cronn Hanexats (paseonorismu hfowu zhubié
y 3HaYeHHi “pO3ryOWTHCS, BTPATHTH BIIEBHEHICTH (TOPIBH. POC. 3 aHAJIIOTIYHUM 3HAYCH-
HSM mepAmbs 20108y, O 03Ha4a€e BTPATy 3I0POBOTO IIIY31y, TOAI AK (pa3eoiorizM cio-
JiCUMb 207108y Ma€ 3HAUYCHHS “3aruHyTH), njewedzec, hdze hfowa steji nekomu — “BTpatutn
3IaTHICTH JIOT1yHO MucauT . dpaszeonoriam we hfowje kuzoli¢ nékomu nepexnagaeThes K
y 20106i Kpymumucsi 1 Ma€ 3Ha4eHHsS “pO3ryOUTHCS, BTPATUTH KOHTPOJb Haa COOOI0 Y
cKNafHiil curyanii”. Hanpukian, y JykuIbKiil 1erenui: “wot tohole tuskanja bu Siplak
wubudzeny. Nejprjedy so jemu we hlowje wso kuZoleSe a won zcyla njewjédzese, hdze
Jje'. Lleit camumii (pa3eosnorism TPAILIAETHCS B OMKCI 3ycTpiui repoiHi iHIIOT Ty KHIBKOT
JereHau 3 MipidHIM TIepcoHakeM Ha iM’s1 Pripoldnica, sixa, 3a 1eTeHI00, CTSKMIIA 32 THM,
1100 MXK JBaHAALATO Ta NEPLIO TOJMHAME JHS HIXTO He IpamioBaB Ha noui. Toi, XTo
HOPYLINTH II0 BUMOTY, 3MYIIEHHI Oylie IPOTATOM TOJUHH BECTH Oe3MepepBHUI MOHOJIOT
Ha OJIHY TeMYy; SIKIIO X Tema Oyne BHUepIriaHa paHilie, HK MHUHE TOAWHA, HOTO YeKaTuMme
HEMHHYYa CMEPTH :...we Worsinej hfowje so znowa kuZoleSe. Wosebje jedna mysl bé so jeje
zmocowala. Worsa bé sej weédoma, zo je wona Pripoldnica jara strasna, tuz wahase. Ale
Worsa tez wédzese, zo njesmé pied pripotdnicu dotho mjelceé. Pomalu récese " (mopiBH.
YKP. 207106a MyMaHie, 207108a 1ide obepmom 68i0 4020cw). [101i0HOI0 CEMaHTHKOIO MapKy-
eTbcs (hpazeosiorisMm we hiowje kwici¢, mpo mo cBiquuTh ypuBOK 3 moe3sii b.[dupmixa
“Wotewrjena lubos¢” (“Illupa mo6oB”):

Hdyz zaso swita z woknom
Nutr bije $Sepot motorow naju wita
Morcenje we hlowje kwica
Mozy a Zily: Lezimoj na fozu'®

HacrymnHa rpyna Bkimtodae B cebe (pazeosori3aMu 3 CEMaHTHKOIO “HABMHCHO BILIH-
BaTH Ha YMIOCH cBimomicTs”. Cronu HajexaThb BUpa3u do hlowy cmjelow nasadzec 3i 3Ha-
YeHHSAM ‘‘HaB’s3aTH KOMYCh JAHMBHI IyMKHU a00 GaxkaHHS, do hiowy stupi¢ y 3Ha4eHH] ‘3aTb-
MapUTH PO3YM KOMYCh”, hlowu zamotaé 3i 3HaYCHHAM ‘‘3amaMopouyuTh royioBy”. Croam x
BITHOCATBCS (pazeosiorizmu Atowu zamucié, hfowu zawjerceé, hlowu z rozynkami natykaé
31 3HAYCHHSM ‘HABMHCHO M030aBJIATH KOTOCH 30POBOTO TIy31y” .

MortuBarti€to 1151 yTBOpeHHS (pa3eosori3MiB, 10 HaleKaTh J0 TPhOX HepesliueHnX
TPyI, CTAJI0 CaMe CIIPUUHSTTS TOJOBH SK PO3yMOBOTO LEHTpPY JoAWHHU. HacTynHi MeHmn
TpymH (Ppa3eoloTi3MiB 3 HETATUBHOIO KOHOTAIIEF0 MOTHMBOBAaHI, HA HAIIy AYMKY, CIIPHIi-
HSTTSM TOJIOBH HE SIK PO3YMOBOT0, a SIK €MOLIHHOr0 LEHTPY JFoIuHU. J[0 Takux (paseoo-
ri3MiB BimHOCHMO na hfowu pluwaé, na hfowu sra¢ y 3HadeHH] ‘“TIPUHIKYBAaTH KOTOCh, BH-
paxatu npe3upcTBo”’ Ta DO njedac sej na hfowje teptac 3 aHTOHIMIYHOIO CEMaHTHKOIO “‘HE
JO3BOJIATH ceOe MpUHIDKYBATH 3 (ppa3eosorisM 3 moAiOHUM 3HAUYEHHSIM na hiowje teptac 'y
3HA4YCHHI “TIOBHICTIO MiAMOPSAKOBYBATH ceOe YHilCh BOi” (B YKPAlHCHKHUX Ta POCIHCHKIX
(pazeosorizamMax 3aMicTh KOMIIOHEHTY hlowa y naHOMy BUMaaKy BXKHMBAEThCS HINHN coMa-
TH3M — OOJIMYYSL: YKP. nt08amu 8 00auu4a (6 auye) Ta poc. niesams 6 1uyo).

Acoriariis TOJIOBH 3 HEOE3MEYHOI CHUTYalli€l0 MOTHBOBaHA, HA HAIIy AYMKY, Ha-
JIAHHSIM TOJIOBI CTaTycy po3yMOBOI'O IIEHTPY JIFOJMHU, OCKIJIBKH LIS aCOLiallist JOBOJII 4acTo

' Wawrik A. Za kerkom wola. Budysin, 1982. S.135.
" Ibid. S.34.
' Dyrlich B. Nacakowanje. Lubos¢inske a druhe basnje. Budysin, 1980. S.57.
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BHPAXKAETHCS (Ppa3eoorisMaMH, SKi y IpsAMOMY 3HAYCHHI 03HAYAIOTh CKOEHHS HEPO3BaXK-
JUBHUX, HEOOIyMaHUX BYMHKIB, II0 MOXXYTHb OOCPHYTHCS BTPATOIO TOJIOBH Cy0’€KTa IHX
BUYHMHKIB, TOOTO, HOTO cMepTIO: Afowu na hracki staji¢, hfowu do paslow tyka¢ y 3nadeHHi
“cBimomo minmaBaté cebe HeOesmeui”. bnmspke 3HaueHHs Mae (paseonorism htowu do
peésku tykny¢ (kaz Strus) — “cTBOpIOBaTH 1103110 O€3MeKH, ITHOPYBAaTH HEOE3MEeUHy CHUTYya-
ito”. 3arpo3a BTpaTH XHUTTS BHpakeHa y (paszeornoriami bjez hlowy so wostajeé, neski
KOMIIOHEHTH SKOTO MOXKYTh IiIaBATHCS CyOCTHTYIIi W 3aIeXKHO BiJ KOHTEKCTY, SIK, Ha-
NpUKIaA, y HacTymHoMy ypuBKy: “...Tohola so bozZedla wostaj, hnadny knjeze, abo
pojechas bjez htowy domoj”'"® (6yxBanbre 3HaueHHS (BPa3zeoTOri3My y JaHOMY KOHTEKCT] —
moixaTu JoaoMy Oe3 rojioBH). AHTOHIMIUHE 3Ha4YeHHs Mae (paseornoriam z hlowu byé —
“3aNIMIIUTHCH y Oe31eli, BpATYBaTH CBOE XHUTTS, 1110 BUIHO 3 HACTYITHOTO YPUBKY 3 poMa-
Hy 1O.bpezana “Kpabat”:...a jeho zboha licna celedz, mnozy slepi a chromi a z hiowu
Jjenoz za to, zo bychu z klobukom stuzownika ludzom na woci chodzili”".

[Ile omHa HeBenMKa Tpyma BKIOYae (ppa3eornorisMu 3i 3HAUCHHSIM ‘‘HACBapUTH KO-
roce”: hfowu z wochlicku cesaé, “htowu (hlojcku) wumyé nekomu”, htowu na prawy bleck
sadzi¢, htowu wochfowac.

HeratuBHOIO KOHOTAamIi€l0 MapKyIOThCS TaKOXX HacTymHi moonumHoki @O: néceja
hiowa je éezka kaz bértl y 3HaueHHi “MaTh CUIIbHUN TOJOBHUHM Oub” (LiKaBO, IO Y BEpX-
HBOJIYXKHIIbKIH MOBI icHY€e moaiOHui (paseosoriam hlowu kaz bértl méé, mo o3Havae “my-
MAaTH 1 1aM’sITaTH 1po Bee”), prez hfowu dawacé — “endaino, HessKiCHO BUKOHYBAaTH POOOTY”;
CIOJIM K BITHOCATHCS BUpa3H hlowu pojsny¢ ta hlowu wése¢ y 3HaueHHI “BTPAaTUTH OITH-
Mism”, na hlowu (hlowje) sta¢ — “ctBoproBaTu Oe3naj, Oe3mopsnok” ((ppaseoorizam na
hlowje stawac, O BIIPI3HIETHCS BiJl 3ralaHOTO JIMIIEC IPaMAaTUYHO, Ma€ 30BCIM IHIIY ce-
MaHTHKY: “3pOOUTH yce MOXJIMBE JUIsl JOCATHEHHs CBOEI METH”, CHHOHIMIYHMM CTOCOBHO
JI0 HBOTO € BHUpa3 na hlfowu so stajic). ®pazeonorizm hlfowu polnu méc mae na 3Ha4EHHS 1
oOuyBa HeraTuBHi: ‘“MaTtH 6arato pobotn” i “OyTH 1’stHUM”; BUpa3 prez hlowu dawac mae
3HAYCHHS ‘‘HESKICHO, HeAbdaslo BWUKOHYBaTH poOOTY”, M0 BUAHO 3 HACTYIHOTO YpHB-
Ky:...Po maminym napominanju so prez hlowu cisnych, ale ow béda, zasmjatach so do
Kocidracoweju nohow a jej pii tym tez porjadnje rozpradach®. Jlo dpaseonorizmis 3 Hera-
THBHOIO KOHOTAIIIEI0 BIIHOCUMO TaKOX BUpa3 mozna na hlowje tepta¢ nékomu y 3HaueHHI
“XTOCh € MOCTyIUIHBHIA” (MOPiBH. 31 3raganuM yxe ®O njédac sej na hlowje tepta¢ — “He
JIO3BOJISITH TIPUHMKYBATH cebe’).

Jo ¢dpazeonoriamiB 3 KOMIIOHEHTOM Alowa, IO MalOTh MO3UTUBHY KOHOTAIIiI0, Ha-
JISKUTH BeNIMKa rpyna (pa3eoori3MiB 31 3HAaYEHHAM “TIPOSIBISATH aKTUBHICTh, €HTYy3ia3M,
nokianaty 3ycuns”’. Croau HanexaTh BUpa3u na hlowu so stajic, na hlowje stawowac, y
3HAYCHHI ‘“3pOOHUTH BCE MOMIIMBE IS TOCATHEHHS cBO€l MeTu”, do hiowy sej (sebi) staji¢
nésto — “mati 6axxaHHA pOOUTH Te, M0 MOTpedye 3ycws”’, hfowu wysoko nosy¢ — “ropno,
BIIEBHEHO MOBOIUTHCE”, hfowu zbéhac; po néci hfowje hi¢ — “iitn 3a 9YMiMOCh TIIIAaHOM, 3a-
oymoMm™: “...Nan so borze po wobjedze poda na dohladniske pucowanje po swojim
kralezs;twje. Na tajkich pucowanjach chcyse so preswedcicé, hac wsudze wso po jeho hiowje
die”" .

7 Wélkowa S. Stilistiske potency hornjoserbskich frazeologizmow a jejich zasadZenje w nacasnej
publicistice// Létopis 2003 Ne2. S.100.

'8 Wawrik A. Za kerkom wolsa. Budysin, 1982. S.39.

' Brézan J. Krabat. Kniha druha. Budysin, 1994. S.43.

2 Budar B. Ja kocor Stani. Budysin, 1983. S.14.

2! Wawrik A. Za kerkom wola. Budysin, 1982.S.42.
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Ha BinMiHy Bif BeIHKOi KUTBKOCTI (Ppa3eosori3mMiB 3 KOMIIOHEHTOM hfowa, SIKi BU-
paXalTh HU3BKHH pPiBEHb IHTENCKTYaTbHUX 3MI0HOCTEH, MPOTHIIC)KHE 3HAYCHHS — “My-
puit” — BuUpaxaroTh JumIe aABa ¢paseonorizmMu: dobru hlowu meé, dobra hiowa, sxi pi3-
HATBCS MK coOoro numie (opmanbHo. B ykpaiHCBKiIH MOBI (hpa3eonorismiB 3 Takoro
CEMaHTHUKOIO 3HAYHO OiNbIIe: 201084 Ha nieuax [Ha 6’A3ax] y Ko2ocy,3010ma 20108d, 20710~
8a 8apums, 20J106a € y KO20Cb, pO3yMHA [meepe3a, mMyopa] eonoea, ceimaa [acHa] 2onosa,
XMOCh 3 207108010.

Cepen (hpa3eosori3MiB i3 3a3HAYCHUM KOMITOHEHTOM € W TaKi, Kl Ba)KKO BiTHECTH
SK 10 THX, III0 MalOTh HEraTHBHY KOHOTAIIi0, TaK 1 0 THX, IO MAarOTh MO3UTUBHY. Cloau
HaJIe)KATh Taki BUpa3u: do hlowy sej stykac néesto — “3 TpyJHOIIaMU BUBYHTH IOCH, 3a3y0-
putu”, hlowa boli nékoho prez nésto — “mocuneHo po3ayMyBaTH HaJ YUMOCH”, hlowa so
kuri nékomu — “XTOCh IHTEHCHBHO IyMae€ Haja YuMoch’. Take came 3HaueHHsS Mae (paseo-
norizm myslicki po htowje jézdzeji nekomu:...po htowje mi jézdzachu myslicki, kak mohi so
Jeno z tutoho njezbozowneho polozenja déstac¢™ . TloniGHe 3HaUCHHS MaOTh (GPA3eONOri3MH
hiowu (hlojcku) sej tamac — “po3mymyBaTH Haj BUPIMICHHSAM Ba)XKKOTO 3aBIaHHA Ta hlowu
sej zra¢ — “TIOCWICHO PO3IyMyBaTH HaJ BUPIMICHHIM IeBHOI mpobiaemu”. dpaszeonorizm do
hiowy myslow, (mysli) zaje¢ Ta #ioro pemykoBaHuil BapiaHT do hlowy zaje¢ mae 3HaUYECHHS
“npuiiti Ha AyMKy: “Krabatej zajédie do hlowy, kak bé won jonu zajaca kutlil a nje-
skedtbnje Zol¢ rozréznyl”* (pemyxuis dpaseonorismis, 3a kouenuico C.BboIBKOBOIL, €
XapaKTEPHUM SIBUIIEM JJIS JIy)KULBKOT IyONIIUCTUKY 1 OJTHUM 3 IIPOSIBIB MOBHOI €KOHO-
Mii*"), Bupas do hliowy priné¢ nekomu o3Hauae “3’sBuTHCS Y uHilich ysBi”, Bupa3s hlowy
hromady tyka¢ —‘TaeMHO PO3MOBIIATH, paiuTHCh”, (ppazeornoriam z hlowy nochcyé mae ce-
MaHTHKY — “XTOChb He Moxe 3a0yTu 4oroce”, Hampukinaa: “...ale to klankarstwo nam z
hiowy njechaSe. Smy protyki dzelali a so zamyslili, kak serbskemu Kasporkej dale
dopredka dopomhamy”®. MotuBanii yTBOpeHHs LEX (pa3eosorisMis Oy, OYEBHIHO,
Iy’Ke pi3Hi, TOMY TPYITyBaTH iX 32 OCOOIMBOCTSIMHU CEMAaHTHKH JOBOJII CKIIAIHO.

[IpoanamizyBaBmu (pa3eoyaorisMu BEpXHBOIYKUIBKOI MOBH 3 KOMIIOHEHTOM hlowa,
MaEMO Ti/ICTaBH CTBEPKYBaTH, IO 3 HUM ITIOB’S3aHI Taki OCHOBHI KOHOTAIii: BIIEPTICTH,
JIMBaKyBaTICTh, 3aThbMAPEHUH pPO3YM, BTpaTa 3J0POBOTO TIIy3Ay, HU3BKI IHTEIEKTyalbHI
3Mi0HOCTI, eHTy31a3M, OakaHHs mpalfoBaTH ((ppa3eosori3Mu 3 IHIIMMH KOHOTAI[SIMA HE
YTBOPIOIOTh BEJIMKUX TPy 200 € B3araji MOOJUHOKUMH). SIK TIOKa3ye JOCIIDKEHHSI, acollia-
it KOMIOHEHTa hfowa 3 GakaHHSM NPALIOBATH € €IMHOIO MMO3UTHBHOIO acoIlialli€elo 3 J1a-
HOIO CEMOI0 y JIy)KH4aH, a 0TKe, pa3eoiori3Mu 3 KOMIIOHEHTOM Afowa 31e01Ib1I0T0 aco-
IIIOIOTHCS 3 HETaTUBHUMU BIIACTUBOCTSIMU, JisIMU 200 pHUCaMH XapaKTepy JIIOJHHH.

Sk mokazano JociimpKeHHs, OCHOBHI (PYHKIIIT KOMIIOHEHTA hfowa y CKIIaAi ITy>KUIlb-
KHX ()pa3eosIori3MiB MOJSATAOTh y: 1) BUpa)keHHI BIIaCHE IHTEJEKTyalbHUX BJIACTHBOCTEH,
CIO/IM HaJjeXaTh (pa3eosoTi3MH HA MO3HAYCHHS HU3BKMX Ta BHCOKHX IHTEJCKTYaIbHUX
3Mi0HOCTE! MOAMHU; 2) IO3HAYEHH] PHC JIIOJICHKOTO XapaKTepy, IO BUPAKEHO Y Ty KHIb-
Kiif MOBI Tpymoio (hpa3eosori3MiB, sSKi MAIOTh CEMAaHTHUKY “BHEpPTHIA’, Ta €XUHUM (ppa3zeo-
JIOTi3MOM Ha TTO3HAYCHHS MPOTHJICKHOI PUCH XapaKTepy — MOCTYIDIMBOCTI; 3) MO3HAYCHHI
MEBHOTO TICUXIYHOTO CTaHy JIFOIWHHM, 1[0 BUPAKCHO Y JYKHUIIbKiH MOBI (hpaseosiorismamu,
AKi MalOTh 3HAYEHHS BTPATU 3JaTHOCTI JIOTTYHO MUCIIMTH 1 BTPATH ONTHUMI3MY.

22 Budar B. Ja kocor Stani. Budysin, 1983. S.16.

2 Brézan J. Krabat. Kniha druha. Budygin, 1994. S.57.

2 Wolkowa S.  Stilistiske potency hornjoserbskich frazeologizmow a jejich zasadZenje w nacasnej
publicistice / Létopis 2003 Ne2. S.99.

% Nowak-Njechorriski M. Molerjo, spéwarjo, podréznicy. Zbérka reportazow a skicow. Budysin,
“Domowina”, 1961. S.104.
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The article deals with the problem of uppersorbian phraseology. The main in-
tention of this article is to analyze uppersorbian idioms with semantic component
htowa (head) that denotes high or low intellectual level, positive and negative features
of human character, danger etc. and to determine the main functions this component
of uppersorbian phraseology fulfils.

Uppersorbian phraseology with this component was not studied sufficiently in
Ukrainian linguistics deeply and that is why this article is actual now.

The main sources for the research were Vocabulary of Uppersorbian Idioms,
works of uppersorbian writers, collections of uppersorbian legends.

During the analysis the uppersorbian phraseological material and phraseologi-
cal material of other Slavic languages was used for the comparison.

Key words: Phraseology, phraseological unit connotation, semantic group, as-
sociation, secondary nomination, ethnolinguistics, component.
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